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Raised
Fish
Pond M

Half Moon

Halbrunder Fischteich als Komplett-Set
Semi-circular fish pond complete set

Bassin a poissons semi-circulaire,
kit complet

Halfronde visvijver als complete set
Laghetto semicircolare, kit completo
Estanque semicircular en kit completo
Lago semicircular em conjunto completo

Kruhovy prirodni rybnik jako
kompletni sada

easy waterfall powerful
to build feature pump
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Sous-couche de

Unterlage fur Folie

Liner underlay

Onderlaag voor liner

1

-

(g]

revétement
Folie Liner Revétement Liner 1
Resin-Paneel Resin panel Panneau en résine Kunststof paneel 7
Spannseil Tension wire Fil de tension Spanlijn 2
Resin-Eckstlick Resin corner Angle en résine Kunststofhoek 2
Ruckseitiger Verbinder Back connector Connecteur arriére Achterverbinding 1
Clip flr obere Schiene Top rail clip Clip de rail supérieur Clip voor bovenste rail 4
Gerader_FoI\'enhaken & Straight_liner hook & C_rochet de revétement et |Rechte linerhaak en clip 3
Plattenclip panel clip clip de panneau droit Voor panelen
Gerader Plattenclip Straight panel clip Clip de panneau droit Rechte clip voor panelen 8
Folienhaken & Plattenclip | Liner hook & panel clip g:;cdhee;ggr:gﬁtemem et ;?r?é‘féiak e elip v 8
Plattenclip Panel clip Clip de panneau Clip voor panelen 12
Obere Schiene Top bar Rail supérieur Bovenste rail 1
Pflanzkorb Planting basket Panier de plantation Plantmand 1
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aluminium
Wasserfall Waterfall Cascade Waterval 1
Wasserfall-Rohr Waterfall tube Tube de cascade Watervalbuis 1
Wasserfall-Halterung Waterfall bracket Support de cascade Watervalbeugel 2
Aluminium-Paneel Aluminium panel Panneau en aluminium Aluminium paneel 1
Clean Inpond Filter 2000 | Clean Inpond Filter 2000 | Clean Inpond Filter 2000  |Clean Inpond Filter 2000 1
.o | & | | _c____lar
iegsiifronne?wotoper Base del revestimiento Base do revestimento Podlozka pod folii 1
Rivestimento Revestimiento Revestimento Félie 1
Pannello in resina Panel de resina Painel de resina Resinové panel 7
Filo di tensione Alambre de tensién Fio de tensao Napinaci lanko 2
Angolo in resina Esquina de resina Canto de resina Resinovy roh 2
Connettore posteriore Conector trasero Conector traseiro Zadni spojka 1
Clip per binario superiore |Clip para riel superior Clipe do trilho superior Spona hornf listy 4
Gancio per rivestimento e Garjcho del revestimiento G_ancho do revestimento e Rovny hacek na félii a 3
clip per pannello, diritto clip para paneles, recto | clipe para painel, reto spona na panel
Clip per pannello diritta Clip recto para paneles Clipe para painel reto Rovnd spona na panel 8
Gancio per rivestimento e Garjcho del revestimiento Gancho do»revest\'mento e [Hacek na félii a spona 3
clip per pannello clip del panel clipe do painel na panel
Clip per pannello Clip del panel Clipe do painel Spona na panel 12
Binario superiore Riel superior Trilho superior Hornf lista 1
Cesto per piantare Cesta de plantacién Cesto de plantacdo Kvétinovy kos 1
bantare e parmoioin  |oloniacny panelde | plomacane panalde | <Cll proketinogkos | g
alluminio aluminio aluminio @ (rlinliey pemel
Cascata Cascada Cascata Vodopad 1
Tubo a cascata Tubo de cascada Tubo de cascata Trubka pro vodopad 1
Staffa per cascata Soporte para cascada Suporte em cascata Vodopadova konzola 2

Pannello in alluminio

Panel de aluminio

Painel de aluminio

Hlinikovy panel

Clean Inpond Filter 2000

Clean Inpond Filter 2000

Clean Inpond Filter 2000

Clean Inpond Filter 2000
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines Raised Fish Pond M Half Moon. Einfach zu installieren und daftr
konzipiert, die Natur in Thre AuBenumgebung zu locken. WICHTIG: Bitte fugen Sie diesem Handbuch
den Kaufbeleg bei und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Bewahren Sie den Kaufbeleg fur alle
fur dieses Produkt gekauften Verbrauchsmaterialien auf.

Congratulations on buying a Raised Fish Pond M Half Moon. Easy to install and designed to attract
nature to your outdoor surroundings. IMPORTANT: Please attach proof of purchase to this manual and
file in a safe place. Retain your proof of purchase for any consumables purchased for this product.

Félicitations pour 'achat d'un bassin Raised Fish Pond M Half Moon. Facile a installer et congu pour
attirer la nature dans votre environnement extérieur. IMPORTANT : veuillez joindre la preuve d'achat a
ce manuel et la conserver dans un endroit str. Conservez votre preuve d'achat pour tout consommable
acheté pour ce produit.

Gefeliciteerd met de aankoop van een Raised Fish Pond M Half Moon. Eenvoudig te installeren en
ontworpen om de natuur naar uw buitenomgeving te halen. BELANGRIJK: Bevestig het aankoopbewijs
aan deze handleiding en bewaar deze op een veilige plaats. Bewaar uw aankoopbewijs voor alle

verbruiksartikelen die u voor dit product hebt aangeschaft.

Congratulazioni per l'acquisto di un laghetto Raised Fish Pond M Half Moon. Facile da installare e
progettato per attirare la natura nel vostro ambiente esterno. IMPORTANTE: allegate la prova d'acquisto
a questo manuale e conservatela in un luogo sicuro. Conservate la prova d'acquisto di tutti i materiali di
consumo acquistati per questo prodotto.

Enhorabuena por la compra de un estanque Raised Fish Pond M Half Moon. Facil de instalar y disefiado
para atraer la naturaleza a su entorno exterior. IMPORTANTE: Adjunte el comprobante de compra a este
manual y gudrdelo en un lugar seguro. Conserve el comprobante de compra de cualquier consumible
adquirido para este producto.

Parabéns pela compra de um lago Raised Fish Pond M Half Moon. Facil de instalar e concebido para
atrair a natureza para o seu ambiente exterior. IMPORTANTE: Por favor, anexe o comprovativo de
compra a este manual e guarde-o num local seguro. Guarde o comprovativo de compra de quaisquer
consumiveis adquiridos para este produto.

Gratulujeme k zakoupentf jezirka Raised Fish Pond M Half Moon. Snadno se instaluje a je navrzeno tak,
aby prilakalo prirodu do vadeho venkovniho prostredi. DULEZITE: K tomuto navodu pfilozte doklad o
zakoupeni a uloZte jej na bezpe¢ném misté. Uschovejte doklad o zakoupeni viech spotfebnich materiall

zakoupenych pro tento produkt.
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WICHTIG: Auf einen festen und ebenen Untergrund stellen.
IMPORTANT: Place on a firm and level base.

IMPORTANT : Placez le produit sur une base solide ef plane.
BELANGRIJK: Plaats op een stevige en vlakke ondergrond.
IMPORTANTE: Posizionare su una base solida e livellata.
IMPORTANTE: Coléquelo sobre una base firme y nivelada.
9 IMPORTANTE: Coloque sobre uma base firme e nivelada.
® DULEZITE: Umistéte na pevny a rovny podklad.
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3 YEAR
GUARANTEE

- Garantie

Fur dieses Produkt gilt eine Garantie von 3 Jahren ab Kaufdatum auf Material- und Verarbeitungsfehler bei
normaler Verwendung. Die Garantie gilt NICHT bei unsachgemaBer Verwendung, Fahrldssigkeit, mangelnder
Wartung oder versehentlicher Beschadigung des Raised Fish Pond M Half Moon. Wenn der Raised Fish Pond M
Half Moon innerhalb dieses Zeitraums aufgrund eines Herstellungsfehlers ausfallt, wird er entweder kostenlos
repariert oder ersetzt. Die Haftung beschrankt sich ausschliel3lich auf den Ersatz des fehlerhaften Produkts;
weitere Kosten werden nicht erstattet.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar und hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte. Diese Garantie gewahrt
keine anderen Rechte als die oben ausdrtcklich genannten. Ausgenommen sind Verschleil3teile (Pumpenlaufrad
und Vorfilterschdume). Wenn Teile benétigt werden, sind Ersatzteile bei Ihrem Handler erhaltlich. Weitere
Informationen und Teilebeschreibungen sowie Ersatzteilnummern finden Sie in der Anleitung ,Clean Inpond Filter
2000".

Umweltfreundliche Entsorgung

Sie kénnen zum Schutz der Umwelt beitragen! Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften und geben Sie nicht
mehr funktionstlchtige Elektrogerate bei einer geeigneten Entsorgungsstelle ab.
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<> Guarantee

This product is guaranteed against defects in material and workmanship for 3 years from the date of purchase,
under normal usage. The guarantee DOES NOT APPLY in case of improper use, negligence, lack of maintenance
or accidental damage to the Raised Fish Pond M Half Moon. If the Raised Fish Pond M Half Moon fails due to a
manufacturing fault within this period it will be either repaired or replaced free of charge. Liability is limited to
replacement of the faulty product only; no other costs will be reimbursed.

This guarantee is not transferable and does not affect your statutory rights. This guarantee does not confer any
rights other than those expressly set out above. Excludes consumable parts (pump impellor and pre-filter foams).
If any parts are needed, spares are available from your retailer. Please see the ‘Clean Inpond Filter 2000’
instructions for more information and part descriptions and spares codes.

Environment Friendly Disposal

You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations and hand in any
non-working electrical equipment to an appropriate waste disposal centre.

‘ ' Garantie

Ce produit est garanti contre tout défaut de matériau et de fabrication pendant 3 ans a compter de la date d'achat,
dans des conditions normales d'utilisation. La garantie NE SAPPLIQUE PAS en cas dutilisation inappropriée, de
négligence, de manque d'entretien ou de dommages accidentels causés au Raised Fish Pond M Half Moon. Si le
Raised Fish Pond M Half Moon tombe en panne en raison d'un défaut de fabrication pendant cette période, il sera
réparé ou remplacé gratuitement. La responsabilité se limite au remplacement du produit défectueux ; aucun autre
frais ne sera remboursé.

Cette garantie n'est pas transférable et naffecte pas vos droits statutaires. Cette garantie ne confére aucun autre
droit que ceux expressément énoncés ci-dessus. Exclut les piéces consommables (roue de pompe et mousses de
préfiltre). Si des pieces sont nécessaires, des pieces de rechange sont disponibles aupres de votre revendeur.
Veuillez consulter les instructions du « Clean Inpond Filter 2000 » pour plus d'informations et pour obtenir la
description des pieces et les codes des pieces de rechange.

Elimination respectueuse de I'environnement

Vous pouvez contribuer a la protection de I'environnement ! N'oubliez pas de respecter les réglementations
locales et de remettre tout équipement électrique défectueux a un centre de traitement des déchets approprié.
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GUARANTEE

AR
w Garantie

Dit product heeft een garantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum op materiaal- en fabricagefouten bij normaal
gebruik. De garantie is NIET VAN TOEPASSING in geval van oneigenlijk gebruik, nalatigheid, gebrek aan
onderhoud of accidentele schade aan de Raised Fish Pond M Half Moon. Als de Raised Fish Pond M Half Moon
binnen deze periode defect raakt als gevolg van een fabricagefout, wordt deze kosteloos gerepareerd of
vervangen. De aansprakelijkheid is beperkt tot vervanging van het defecte product; andere kosten worden niet
vergoed.

Deze garantie is niet overdraagbaar en heeft geen invloed op uw wettelijke rechten. Deze garantie verleent geen
andere rechten dan die welke hierboven uitdrukkelijk zijn vermeld. Uitgezonderd zijn verbruiksartikelen
(pompwaaier en voorfilterschuim). Als er onderdelen nodig zijn, zijn reserveonderdelen verkrijgbaar bij uw dealer.
Raadpleeg de instructies van het “Clean Inpond Filter 2000” voor meer informatie en onderdeelbeschrijvingen en
reserveonderdeelnummers.

Milieuvriendelijke verwijdering

U kunt helpen het milieu te beschermen! Houd u aan de lokale voorschriften en lever defecte elektrische
apparatuur in bij een geschikt afvalverwerkingscentrum.

‘ ' Garanzia

Questo prodotto & garantito contro difetti di materiale e di fabbricazione per 3 anni dalla data di acquisto, in
condizioni di utilizzo normale. La garanzia NON SI APPLICA in caso di uso improprio, negligenza, mancanza di
manutenzione o danni accidentali al Raised Fish Pond M Half Moon. Se il Raised Fish Pond M Half Moon si guasta
a causa di un difetto di fabbricazione entro questo periodo, verra riparato o sostituito gratuitamente. La
responsabilita & limitata alla sostituzione del prodotto difettoso; nessun altro costo sara rimborsato.

La presente garanzia non é trasferibile e non pregiudica i diritti legali dellacquirente. La presente garanzia non
conferisce alcun diritto oltre a quelli espressamente indicati sopra. Sono escluse le parti soggette a usura (girante
della pompa e schiume del prefiltro). Se sono necessarie parti di ricambio, queste sono disponibili presso il
rivenditore. Per ulteriori informazioni, descrizioni delle parti e codici dei ricambi, consultare le istruzioni del “Clean
Inpond Filter 2000".

Smaltimento ecologico

Puoi contribuire a proteggere I'ambiente! Ricordati di rispettare le normative locali e di consegnare le
apparecchiature elettriche non funzionanti a un centro di smaltimento rifiuti appropriato.

A
®_ Garantia

Este producto tiene una garantia de 3 afios a partir de la fecha de compra contra defectos de material y mano de
obra, bajo condiciones de uso normal. La garantia NO SE APLICA en caso de uso indebido, negligencia, falta de
mantenimiento o dafos accidentales al estanque Raised Fish Pond M Half Moon. Si el estanque Raised Fish Pond
M Half Moon falla debido a un defecto de fabricacién dentro de este periodo, se reparara o sustituira sin cargo
alguno. La responsabilidad se limita a la sustitucién del producto defectuoso; no se reembolsaran otros gastos.

Esta garantia no es transferible y no afecta a sus derechos legales. Esta garantia no confiere ningun derecho mas
que los expresamente establecidos anteriormente. Excluye las piezas consumibles (impulsor de la bomba y
espumas del prefiltro). Si necesita alguna pieza, puede adquirirla en su distribuidor. Consulte las instrucciones del
“Clean Inpond Filter 2000” para obtener mas informacion y descripciones de las piezas y cédigos de repuestos.

Eliminacion respetuosa con el medio ambiente

jUsted puede ayudar a proteger el medio ambiente! Recuerde respetar la normativa local y entregar cualquier
equipo eléctrico que no funcione en un centro de eliminacién de residuos adecuado.
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. Garantia

Este produto tem garantia contra defeitos de material e de fabrico por 3 anos a partir da data de compra, sob
condi¢bes normais de uso. A garantia NAO SE APLICA em caso de uso indevido, negligéncia, falta de manutencdo
ou danos acidentais ao Raised Fish Pond M Half Moon. Se o Raised Fish Pond M Half Moon apresentar falha
devido a um defeito de fabrico dentro deste periodo, ele sera reparado ou substituido gratuitamente. A
responsabilidade é limitada a substituicdo do produto com defeito; nenhum outro custo serad reembolsado.

Esta garantia ndo é transferivel e ndo afeta os seus direitos legais. Esta garantia ndo confere quaisquer direitos
além dos expressamente estabelecidos acima. Exclui pecas consumiveis (impulsor da bomba e espumas do pré-
filtro). Se forem necessarias pecas, as pecas sobressalentes estdo disponiveis no seu revendedor. Consulte as
instrucBes do “Clean Inpond Filter 2000” para obter mais informacées e descrices das pecas e cédigos das
pecas sobressalentes.

Eliminacao ecolégica
Pode ajudar a proteger o ambiente! Lembre-se de respeitar os regulamentos locais e entregar qualquer
equipamento elétrico que ndo funcione num centro de eliminacdo de residuos adequado.

b Zaruka

Na tento vyrobek se vztahuje zéruka na vady materidlu a zpracovani po dobu 3 let od data zakoupenf pfi bézném
pouzivani. Zaruka SE NEVZTAHUJE na nespravné pouziti, nedbalost, nedostatecnou udrzbu nebo nahodné
poskozeni Raised Fish Pond M Half Moon. Pokud Raised Fish Pond M Half Moon béhem této doby selze z dGvodu
vyrobni vady, bude bezplatné opraven nebo vyménén. Odpovédnost je omezena pouze na vyménu vadného
vyrobku; Zadné dalsi naklady nebudou uhrazeny.

Tato zaruka je nepfenosna a nema vliv na vase zakonna prava. Tato zaruka neposkytuje zadna jind prava nez ta,
kterd jsou vyslovné uvedena vyse. Nevztahuje se na spotrebni dily (obéZné kolo Cerpadla a pénové predfiltry).
Pokud potrebujete néjaké dily, nahradni dily jsou k dispozici u vaseho prodejce. Dalsi informace, popisy dill a
kédy nahradnich dilé najdete v ndvodu k pouziti “Clean Inpond Filter 2000".

Ekologicka likvidace

MUzete pomoci chranit Zivotni prostfedil Nezapomerite dodrzovat mistni predpisy a odevzdat nefunkéni elektricka
zafizeni do pfislusného sbérného dvora.
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Dieses innovative Produkt ist durch die geistigen Eigentumsrechte der sera Group
geschiitzt. Geschiitztes Design. Gebrauchsmuster.

. This innovative product is protected by sera Group intellectual property rights. Design

registered. Utility model.

Ce produit innovant est protégé par les droits de propriété intellectuelle du sera Group.
Modele déposé. Modele d'utilité.

Dit innovatieve product wordt beschermd door intellectuele-eigendomsrechten van de sera
Group. Geregistreerd model. Gebruiksmodel.

Questo prodotto innovativo € protetto dai diritti di proprieta intellettuale del sera Group.
Disegno registrato. Modello di utilita.

Este innovador producto esta protegido por los derechos de propiedad intelectual del sera
Group. Disefio registrado. Modelo de utilidad.

Este produto inovador esta protegido pelos direitos de propriedade intelectual do sera
Group. Desenho registado. Modelo de utilidade.

Tento inovativni vyrobek je chranén pravy dusevniho vlastnictvi skupiny sera Group. Zapsany
prumyslovy vzor. Uziteény vzor.

www.blagdon-aquagarden.com

Aquagarden Interpet Ltd., Hamwood, Bishops Hull Hill, Taunton, Somerset, TA| 5EA, UK.
Distributor: sera GmbH, Borsigstr. 49, 52525 Heinsberg, Germany.
Tel: UK +44 (0)1823 215029
EU +49 (0)2452 91260
queries@sera.de
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